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REPUBLIKA E SHQIPERISE

KESHILLI I EMERIMEVE NE DREJTESI

VENDIM

Nr. 2, daté 15.02.2019

PER
PROCEDUREN E SHORTIT TE CAKTIMIT TE RELATOREVE PER
POZICIONET VAKANTE NE CDO INSTITUCION?

Né mbéshtetje té pikés 2 dhe 3 té nenit 228 té ligjit nr. 115/2016 “Pér organet e qeverisjes sé
sistemit t€ drejtésis€”, Késhilli i Emérimeve n€ Drejtési

VENDOSI :
I. Dispozita té pérgjithshme

1. Ky vendim pércakton rregulla mé té hollésishme lidhur me procedurén e shortit pér
caktimin e relatoréve gé ngarkohen sipas ligjit me shqgyrtimin dhe verifikimin e
dokumentacionit té depozituar nga kandidatét, pérgatitjen e projektakteve té verifikimit,
vlerésimit dhe té renditjes sé tyre pér pozicionet vakante né c¢do institucion, né respektim té
parimeve té transparencés, gjurmueshmérisé dhe monitorimit té procesit.

2. Relatorét pérkatés pér pozicionet vakante té shpallura nga ¢do institucion gé ka véné né
lévizje Keéshillin e Emérimeve né Drejtési, caktohen pérmes shortit elektronik, ndérmjet
anétaréve té kétij Késhilli.

3. Né rast se sistemi i administrimit té ¢éshtjeve té Gjykatés sé Larté nuk pérmbush kushtet
pér realizimin e shortit né ményré elektronike, procedura e shortit zhvillohet né ményré
manuale.

I1. Pérgatitja dhe njoftimet pér procedurén e caktimit té relatoréve pérmes shortit elektronik

4. Menjéheré pas mbledhjes sé paré té Késhillit t¢ Emérimeve né Drejtési té€ zgjedhur pér
vitin kalendarik, pér pérgatitjen dhe realizimin e procedurave té caktimit pérmes shortit
elektronik té relatoréve pér pozicionet vakante né cdo institucion, Kryetari i Késhillit i
njofton Kryetarit t€ Gjykatés sé Larté listén e anétaréve dhe anétaréve zévendésues pér
regjistrimin té tyre né sistemin e administrimit té ¢éshtjeve té Gjykatés sé Larté.

1 Botuar né Fletoren Zyrtare nr. 19, date 19 Shkurt 2019
http://www.qbz.gov.al/botime/fletore_zyrtare/2019/PDF-2019/19-2019.pdf
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5. Dita dhe ora e zhvillimit té procedurés sé shortit elektronik pér caktimin e relatoréve pér
pozicionet vakante né cdo institucion caktohet jo mé voné se 5 dité nga dita e publikimit té
listés sé kandidatéve pér pozicionin vakant né Gjykatén Kushtetuese nga subjektet qé véné né
lévizje Késhillin e Emérimeve né Drejtési ose nga ajo e publikimit té listés sé kandidatéve pér
pozicionin vakant té Inspektorit té Larté té Drejtésisé nga ana e kétij Késhilli.

6. Kryetari i Késhillit njofton anétarét dhe anétarét zévendésues pér datén dhe orén e caktuar
pér zhvillimin e shortit elektronik. Sé bashku me njoftimin, u dérgohet pér tu njohur edhe
lista e kandidatéve pér pozicionet vakante dhe jetéshkrimet e tyre, pér té vlerésuar gjendjen e
mundshme té papajtueshmérisé, konfliktit té interesit dhe pengeseés ligjore.

7. Njékohésisht, pér datén dhe orén e caktuar pér zhvillimin e shortit elektronik, njoftohen pér
té marré pjesé si vézhgues edhe Avokati i Popullit, Presidenti i Republikés, Kryetari i
Kuvendit dhe Komisioni i Pérhershém pér céshtjet ligjore né Kuvend. Sé bashku me
njoftimin, u dérgohet pér tu njohur edhe lista e kandidatéve pér pozicionet vakante dhe
jetéshkrimet e tyre, pér té vlerésuar gjendjen e mundshme té papajtueshmérisé, konfliktit té
interesit dhe pengesés ligjore.

8. Njoftimi pér datén dhe orén e caktuar pér zhvillimin e shortit elektronik pér caktimin e
relatorit pér pozicionet vakante né c¢do institucion, i dérgohet menjéheré Kryetarit dhe
Kancelarit té Gjykatés sé Larté pér té bashkérenduar punén né pérgatitjen dhe realizimin e
késaj procedure sipas ligjit.

9. Dita, ora dhe vendi i zhvillimit té shortit elektronik pér caktimin e relatoréve pér pozicionet
vakante né c¢do institucion publikohet né fagen zyrtare té Gjykatés sé Larté.

[11. Caktimi i relatoréve pérmes shortit elektronik

10. Né zhvillimin e procedurés sé shortit elektronik pér caktimin e relatoréve pér pozicionet
vakante né ¢do institucion marrin pjesé anétarét dhe anétarét zévendésues té Késhillit.

11. Né zhvillimin e procedurés sé shortit elektronik marrin pjesé si vézhgues Avokati i
Popullit ose njé pérfagésues i caktuar prej tij/saj, pérfagésuesi i autorizuar i Presidentit té
Republikés, Kryetarit t¢ Kuvendit dhe dy deputeté anétaré té komisionit té pérhershém
pérgjegjés pér céshtjet ligjore né Kuvend. Mosparagitja e secilit prej tyre nuk pérbén shkak
pér pezullimin e procedurés sé zhvillimit té shortit.

12. Né realizimin e procedurés sé shortit elektronik, Késhilli angazhon personelin
administrativ té Gjykatés sé Larté gé éshté i caktuar me funksione ndihmése dhe mbéshtetése
pér mbledhjet dhe veprimtarité e Késhillit t¢ Emérimeve né Drejtési.

13. Kancelari dhe pérgjegjési i sektorit IT té Gjykatés sé Larté jané té pranishém dhe
mbéshtesin Késhillin pér ¢do nevojé né zhvillimin e procedurés sé shortit elektronik. Nése e
vleréson, i pranishém né kété proceduré shorti éshté edhe Kryetari i Gjykatés sé Larté.

14. Né ditén dhe orén e caktuar, né ambientin e posagém té Gjykatés sé Larté té caktuar pér
kété géllim, né praniné e atyre anétaréve té Késhillit si edhe té pérfagésuesve té& Avokatit té
Popullit dhe subjekteve té treguar né pikén 5 mé sipér gé jané paraqitur, Kryetari i Késhillit
deklaron fillimin e procedurave pér zhvillimin e shortit elektronik té caktimit té relatoréve pér
pozicionet vakante né ¢do institucion.



15. Népérmjet pajisjes elektronike té sistemit té administrimit té ¢céshtjeve programohet gé, né
castin e ekzekutimit té veprimit teknik té shortit, pér secilin pozicion vakant té secilit
institucion gé ka véné né lévizje Késhillin, té rezultojé anétari i Késhillit qé caktohet si relator
pér kryerjen e procedurave ligjore pér verifikimin, vlerésimin dhe renditjen e kandidaturave
pérkatése. Njékohésisht, deri né ezaurimin e numrit té anétaréve té Keéshillit, sistemi i
administrimit té céshtjeve siguron gé, né procesin e shortit elektronik, anétari i Késhillit i
shortuar si relator, pérjashtohet nga zgjedhja né vijim me short e relatoréve pér pozicionet e
tjera vakante.

16. Nén drejtimin e Kryetarit té Késhillit, specialisti i IT, i vendosur prané pajisjes
elektronike té sistemit t& administrimit té ¢éshtjeve, pasi shpjegon paraprakisht ményrén e
regjistrimit té té dhénave dhe té funksionimit té shortit elektronik, lexon me z€é té larté dhe
tregon né ményré qartazi té dukshme pérpara té gjithé té pranishméve, sipas rastit,
regjistrimin e secilit :

a) anétar dhe anétar zévendésues té Késhillit né sistemin e menaxhimit té céshtjeve té
Gjykatés sé Larté;

b) pozicion vakant pér gjyqtar né Gjykatén Kushtetuese né secilin institucion
kushtetues gé ka véné né lévizje Késhillin e Emérimeve né Drejtési;

c) kandidat pér gjygtar né Gjykatén Kushtetuese né secilin institucion kushtetues gé
ka véné né lévizje Késhillin e Emérimeve né Drejtési;

¢) pozicionit vakant pér Inspektor té Larté té Drejtésiseé;

d) kandidat pér pozicionin vakant té Inspektorit té Larté té Drejtésisé.

17. Pas leximit dhe verifikimit té saktésisé sé t& dhénave né pajisjen elektronike té sistemit té
administrimit té céshtjeve, Kryetari i Késhillit urdhéron zhvillimin e shortit elektronik pér
caktimin e relatoréve pér pozicionet vakante né ¢do institucion dhe specialisti IT ekzekuton
veprimin teknik né pajisjen elektronike qé realizon procesin e shortit.

18. Né pérfundim té procesimit elektronik té veprimit té shortit, specialisti i IT lexon me zé té
larté rezultatin e nxjerré nga sistemi elektronik pér anétarin pérkatés té Késhillit té
pérzgjedhur si relator pér secilin pozicion vakant né secilin institucion gé ka véné né lévizje
Késhillin. Njékohésisht, specialisti i IT realizon edhe printimin e rezultatit t& shortit
elektronik né letér. Kryetari, anétarét e Késhillit dhe pjesémarrésit e tjeré né procedurén e
shortit njihen me pérmbajtjen e dokumentit té printuar gé pérmban rezultatin e shortit.

19. Né rastet kur, sipas rezultatit té shortit elektronik, rezulton té jeté caktuar si relator anétari
i Késhillit i doréhequr apo pérjashtuar nga pjesémarrja né shqyrtimin e kandidaturave pér
shkak té gjendjes sé papajtueshmérisé, konfliktit té interesit ose pengesés ligjore me njé a mé
shumé kandidaté té atij pozicioni vakant, ai/ajo zévendésohet automatikisht nga anétari
zévendésues pérkatés sipas ligjit.

20. Nése pér anétarin e Késhillit té doréhequr apo pérjashtuar, nuk ka anétar zévendésues ose
anétari zévendésues rezulton se éshté gjithashtu né kushtet e papajtueshmérisé, konfliktit té
interesit apo té pengesés ligjore, procedura e shortit elektronik pérséritet, pa vonesé, ndérmjet
anétaréve té tjeré té Késhillit.

21. Dokumenti i printuar nga sistemi elektronik, ku pérmbahen té dhénat e rezultatit té ¢do
procedure té shortit, nénshkruhet nga specialisti i IT dhe Kryetari i Késhillit dhe vendoset né



dokumentacionin pérkatés té pozicionit vakant té caktuar pér shgyrtim relatorit sipas shortit
elektronik.

22. Né pérfundim té procesit té shortit pér té gjitha pozicionet vakante té shpallura nga ¢do
institucion gé ka véné né lévizje Késhillin, Kryetari shpall rezultatin e shortit elektronik dhe
deklaron mbylljen e procedurés pér caktimin e relatoréve.

23. Kryetari kujdeset gé, lidhur me dokumentimin e ¢cdo faze té procedurés dhe veprimet e
kryera pér realizimin e shortit elektronik té mbahet procesverbal nga njéri prej punonjésve
administrativ té Gjykatés sé Larté té caktuar pér mbéshtetjen administrative té Késhillit.
Procesverbali pérmban:

a) vendin, datén, kohén e fillimit dhe té pérfundimit té procedurave té shortit;

b) personat e pranishém né procedurén e shortit dhe cilésia e tyre;

) pozicionin vakant pér té cilén éshté véné né lévizje Késhilli dhe éshté realizuar
shorti;

¢) listén me emrat e kandidatéve pér secilin pozicion vakant pér té cilét realizohet
shorti;

d) veprimet gé jané kryer né realizimin e shortit elektronik;

dh) relatorin e caktuar nga shorti elektronik pér secilin pozicion vakant.

24. Procesverbali i shortit elektronik, pasi nénshkruhet nga punonjési i ngarkuar pér
mbajtjen e tij, anétarét dhe anétarét zévendésues té Késhillit gé kané marré pjesé né
procedurén e shortit, vendoset né dokumentacionin pérkatés té pozicionit vakant té caktuar
pér shqyrtim relatorit sipas shortit elektronik.

25. Procedura e zhvillimit té shortit elektronik regjistrohet né sistemin audio.

26. Rezultati i shortit elektronik pér relatorin dhe procesverbali pérkatés béhet publik né
fagen zyrtare té Gjykatés sé Larté.

IV. Procedura pér caktimin e relatoréve pérmes shortit manual

27. Nése teknologjia e sistemit t& administrimit té ¢céshtjeve té Gjykatés sé Larté nuk mund té
realizojé procedurén e shortit né ményré elektronike, Késhilli vendos pér zbatimin e
procedurave té shortit né ményré manuale pér caktimin e relatoréve pér pozicionet vakante né
¢do institucion.

28. Pérveg kur parashikohet ndryshe né kété Kre, pér zhvillimin e procedurés sé shortit né
ményré manuale zbatohen rregullat e parashikuara pér shortin né ményré elektronike.

29. Shorti manual organizohet me dy kuti transparente. Né njérén prej kutive vendosen goglat
me emrat e secilit prej anétaréve té Késhillit dhe né kutiné tjetér vendosen goglat me secilin
nga pozicionet vakante té shpallura nga cdo institucion gé ka véné né lévizje Késhillin.
Numri total i goglave né secilén kuti duhet té pérputhet saktésisht, pérkatésisht me numrin e
anétaréve té Késhillit dhe me numrin e pozicioneve vakante.

30. Né praniné e té gjithé pjesémarrésve, njéri prej punonjésve administrativ té Gjykatés sé
Larté té caktuar pér mbéshtetjen administrative té Késhillit, duke ia treguar pjesémarrésve
dhe lexuar me zé té larté, kryen veprimet pér vendosjen né secilén gogél té njé shiriti letre



gé pérmban emrat e secilit prej anétaréve té Késhillit, gogla té cilat vendosen bashkérisht né
njérén prej kutive transparente.

31 Njé punonjés tjetér administrativ i Gjykatés sé Larté i caktuar pér mbéshtetjen
administrative té Késhillit, i ndryshém nga ai gé tregohet né pikén 30 mé sipér, duke ia
treguar pjesémarrésve dhe lexuar me zé té larté, kryen veprimet pér vendosjen né secilén
gogél té njé shiriti letre gé pérmban secilin pozicion vakant té shpallur nga ¢do institucion gé
ka véné né lévizje Késhillin, gogla té cilat vendosen bashkérisht né kutiné tjetér transparente.

32. N& vijim, njé punonjés i treté administrativ i Gjykatés sé Larté i caktuar pér mbéshtetjen
administrative té Késhillit, kryen veprimin e térhegjes sé goglés nga kutia transparente
gé pérmban pozicionet vakante té shpallura nga ¢do institucion gé ka véné né lévizje
Késhillin. Pasi hap goglén, lexon me z& té larté pozicionin vakant gé pérmban shiriti i letrés
brenda saj dhe ia tregon té gjithé pjesémarrésve né short. Shiriti i letrés qé gjendet brenda
goglés sé térhequr, i dorézohet punonjésit gé mban procesverbalin e shortit.

33. Pas kétij veprimi, punonjési tjetér administrativ i Gjykatés sé Larté i caktuar pér
mbéshtetjen administrative té Késhillit, i ndryshém nga té méparshmit, kryen veprimin e
térheqgjes sé goglés nga kutia transparente qé pérmban emrat e secilit prej anétaréve té
Késhillit. Pasi hap goglén, lexon me zé té larté emrin e anétarit té Késhillit gé pérmban shiriti
i letrés brenda saj dhe ia tregon té gjithé pjesémarrésve né short. Shiriti i letrés gé gjendet
brenda goglés sé térhequr, i dorézohet punonjésit qgé mban procesverbalin e shortit.

34. Anétari i Késhillit gé rezulton i shortuar sipas pikés 33 mé sipér éshté relatori i caktuar
pér kryerjen e procedurave ligjore pér verifikimin, vlerésimin dhe renditjen e kandidaturave
té pozicionit vakant té pérzgjedhur me short sipas pikés 32 mé sipér.

35. Né vijim, me té njéjtén proceduré, veprohet pér caktimin e relatorit pér secilin nga
pozicionet vakante té shpallura nga ¢do institucion qé ka véné né lévizje Késhillin.

36. Né rastin kur numri i pozicioneve vakante gé shortohen éshté mé i madh se ai i anétaréve
té Késhillit, né pérfundim té procesit té shortit pér té gjithé anétarét, procedura e parashikuar
né kété Kre rifillon pér pozicionet vakante t& mbetura pa i shortuar.

37. Né pérfundim té procesit té shortit pér té gjitha pozicionet vakante té shpallura nga ¢do
institucion gé ka véné né lévizje Késhillin, Kryetari shpall rezultatet e shortit manual dhe
deklaron mbylljen e procedurés pér caktimin e relatoréve.

V1. Procedura pér caktimin pérmes shortit té ndihmésve ligjoré

38. Numri i nevojshém i ndihmésve ligjoré caktohet paraprakisht nga Kryetari, pas
késhillimit me anétarét e Késhillit, né varési té numrit té kandidaturave pér secilin pozicion
vakant.

39. Ndihmésit ligjoré té relatoréve caktohen me short manual, né té njéjtén dité, pas
pérfundimit té procedurés sé shortit pér caktimin e relatoréve ose, né ¢do rast, né mbledhjen e
Késhillit gé zhvillohet jo mé voné se 5 dité nga dita e publikimit té listés sé kandidatéve, pér
pozicionin vakant né Gjykatén Kushtetuese nga subjekte qé véné né lévizje Késhillin e
Emérimeve né Drejtési ose nga ajo e publikimit té listés sé kandidatéve pér Inspektor té Larté
té Drejtésisé nga ana e Késhillit t¢ Emérimeve né Drejtési.



40. Procedura pér caktimin me short té ndihmésve ligjoré realizohet duke zbatuar rregullat e
parashikuara né Kreun 1V té kétij Vendimi.

VI1. Dispozita kalimtare dhe té fundit

41. Pér vitin 2019, procedurat e shortit pér caktimin e relatoréve pér pozicionet vakante
ekzistuese té shpallura nga ¢do institucion gé ka véné né lévizje Késhillin, do té zhvillohen jo
mé voné se 3 dité nga ajo e miratimit dhe hyrjes né fuqi té akteve nénligjore mbi procedurat e
verifikimit té pasurisé, integritetit dhe té sé shkuarés profesionale e personale té kandidatéve,
si edhe pér vlerésimin dhe renditjen e kandidatéve, sipas delegimit ligjor té pikés 2 té nenit
229 dhe té pikés 6 té nenit 240 té ligjit nr. 115/2016.

42. Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI

Ardian Dvorani



